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USE AND CARE: Use to install Maximum Load® Hang Track and Standards into wood or concrete ONLY. =
UTILISATION ET ENTRETIEN: Utiliser pour instaler les Rails Horizontal et Rails Verticaux Maximum Load®
dans du bois ou du béton SEULEMENT. = USO Y CUIDADO: Use para instalar los Rieles Horizontales y
Verticales Maximum Load® en paredes de madera o concreto SOLAMENTE.

stud / montant en bois / montante

#12x2in .
o ’ 1/4in.
n°12x5 (6.4 mm)
pan head ~

téte cylindrique
cabeza plana

concrete / béton / concreto

#12x2in.
n°12x5

pan head
5 téte cylindrique
cabeza plana

DO NOT INSTALL HANG TRACK INTO DRYWALL. To install Standards into drywall, use toggle bolt
hardware. m N'INSTALLEZ PAS LES RAILS HORIZONTAL DANS SUR CLOISON SECHE. Pour instaler les
Rails Verticaux dans sur cloison séche, utiliser la quincaillerie du l'ailette au boulon. s NO INSTALE LOS
RIELES HORIZONTALES EN MURO SECO. Para instalar los Rieles Verticales en muro seco, use los herrajes
de palanca de los pernos.

drywall / cloison séche / muro seco

1/2in.

(12,7 mm)
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A WARNING

A MISE EN GARDE

A ADVERTENCIA

o Failure to obey
installation instructions
and warnings can result in
injury or death.

 Use correct hardware for
wall type. When using
standards with hang
track, standards must be
secured to the wall. Do
not overload.

* Ne pas se conformer aux directives
d'installation et aux consignes
de sécurité peut occasionner des
blessures ou méme la mort.

o Utilisez le matériel de fixation
convenant au type de mur. Lorsque
vous utilisez des rails verticaux avec
rails horizontaux, les rails verticaux
dovient étre fixés solidement au mur.
Ne pas surcharger.

e Puede causar heriday hasta la
muerte si no se observan las
instrucciones y advertencias para
la instalacién del producto.

© Use el herraje que corresponda
segun el tipo de pared. Cuando
usando los rieles verticales con
los rieles horizontales, los rieles
verticales se deben fijar a la pared.
No sobrecargue.

Manufacturer reserves the right to

change specifications without notice.

Le fabricant se réserve le droit
d’apporter des changements aux
caractéristiques sans préavis.

El fabricante se reserva el derecho
de modificar las especificaciones sin

previo aviso.
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